
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
PortSally Burgardt, Mark & 
Debbie Tanterelle, Dan Poirier, 
Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela, Horacio 
Medina Aceves, Jose Anaya, 
Yolanda Cervantes, Harry Gale, 
Carol Ortega, Jair Valencia, 
Carmen Marroquin, Carol Pas-
coe, Joseph & Katie Freeno, 
Janis Moylan, Emily and Porter 
McKnight, Dominic Carinally 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

 

Sat, Jun. 28 

5pm: Holy Souls 

7pm: Mass for the People 

Sun, Jun. 29 

9am: ICF Living & Deceased 

Members 

12pm: Mass for the People 

Tues, Jul. 1 

12pm: Fr. Mario Valencia 

Wed, Jul. 2 

9am:  

Thurs, Jul. 3 

12pm: Joe Avila+ and Family 

Fri. Jul. 4 

9am: Emilio Ramos+ 

Sat, Jul. 5 

5pm: Joe, Joey & Beverly 

Padilla+ 

7pm: Mass for the People 

 Sun, Jul. 6 

9am: Pedro Flores+ 

 12pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection  

$ 3,575.00 

 

There’s no 2nd collection to 

report/ No hay 2da colecta 

que reportar 

 

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
June 22, 2025 

Recollection day with the Blessed Sacrament 
  Friday, July 4th following the 9:00 AM 
mass. Benediction at 8:00pm.  If you are interested 

in be a Custodian for our Lord for 1-Hour please contact 
Ann Hill at 707-331-2068 or dochill@sonic.net 

Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 4 de julio después de misa de 9:00am. Bendición 
con el Santísimo a las 8:00pm. Adoradores Nocturnos comienzan a 
las 6:00pm, seguido por la Hora Santa Comunitaria a cargo del grupo 
de oración, Solo Faltas Tu. Si te gustaría ser custodio del Santísimo 
por una hora, por favor ponte en contacto con Ann Hill al 707-331-
2068 o a través de dochill@sonic.net Todos estamos invitados a pa-
sar  tiempo de calidad con  Nuestro  Señor.  

Lectors  

 

Sat. Jul. 5 Tom Kelly 

       & Brother Mark 

Sun. Jul. 6 John Lujan 

 & Mari Lou Nicholls 

    

   Eucharist Ministers 

 

5:00pm Joanne Rice 

9:00am Erica Alsbury, Brad 

Nicholls & Linda Sumner 

Lectores  

Sab. Jul. 5 Blanca Núñez  

   & Armando Álvarez 

Dom. Jul. 6 Elisa Macias 

      Pedro Robles 

    

Ministros de Eucaristía 

7:00pm: Maria Camacho 

12:00pm Rosie Robles 

Pepe Macias &  

Lourdes Orozco. 

 

Saboreando la Verdad 
 Saboreando la Verdad, es un programa de radio con 
temas de interés actual desde un punto de vista católico que 
te ayudara a fortalecer tu fe y aprender mas de tu encuentro 
con Cristo en tu Vida.  Acompaña al Padre Mario Valencia 

todos los sábados a través de ESNE radio en punto de las 11:00am. 

Registrations for the Catechism 
2025-2026  

 Registration for the next Religious Education 
school year are now open.  Children who are currently 
attending the 1st year of catechism  here at St. Sebastian 
have already been given a registration form, if your child 
plans to return for the 2nd year, please submit this appli-

cation as soon as possible at the parish office. Please bring the fol-
lowing requirements for 1st year children: 1) Birth certificate and 
2) baptism certificate, for Confirmation classes, also include the 1st 
Communion certificate. $90 donation per application. If you have 
any questions or concerns, please contact the parish office directly.  

Registraciones para el Catecismo 2025-2026 
 Las registraciones para el próximo ciclo escolar de Educa-
ción Religiosa ya están abiertas. A los niños que actualmente están 
cursando el 1er año de catecismo aquí con nosotros ya se les ha en-
tregado una forma de registración, si su hijo planea regresar para el 
2do año, por favor de entregar esta aplicación en la oficina parro-
quial lo antes posible. Por favor de traer los siguientes requisitos 
para los niños de 1er ingreso: 1) acta de Naci-
miento y 2) certificado de bautismo, para los de 
1ro de Confirmación, también de incluir el certifi-
cado de 1ra Comunión.   Donación de $90 por 
registración. Si tiene alguna duda o pregunta, co-
muníquese directamente a la oficina parroquial. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

New Informative Pamphlets 
 Please review the new pamphlets that we have 
placed in  the vestibule. These pamphlets contain all the 
new and updated information to receive the sacrament of 
baptism and marriage, as well as quinceañera masses. In 
the same way, if you have any questions, or concerns do 

not hesitate to contact the parish office. 
Panfletos de Información 

 Por favor revise los nuevos panfletos de información que 
hemos colocado en el vestíbulo. Estos panfleto contienen toda la 
información nueva y actualizada para recibir el sacramento del bauti-
zo, matrimonio y misas de quinceañeras. Si tienen alguna duda o 
pregunta no duden en ponerse en contacto con la oficina parroquial.  

Calendar 2026 Is Now Open 
 For those interested in scheduling a Mass for a 
loved one, or if you would like to reserve a Mass for a spe-
cial event, our calendar 2026 is now open. Please call the 

parish office to schedule your event.   
Calendario 2026 Abierto  

 Para aquellos interesados en programar una misa para un 
ser querido, o si desean reservar una misa para un evento especial, 
nuestro calendario 2026 ya esta abierto. Por favor de llamar a la  
oficina parroquial para agendar su evento.  

Seeking Catechists And Catechist Aides  
St. Sebastian Church is looking for catechists and cate-
chist assistants for the next catechism year. If you have 
felt in your heart the call to come and serve within 

your parish, this may be your opportunity. To learn more about how 
you can become a catechist or what requirements are needed, please 
contact the parish office directly. Training and formation provided! 
God doesn't always call the qualified. He qualifies the called!  

Se Buscan Catequistas Y Asistentes de Catequistas 
La iglesia de St. Sebastian esta buscando catequista y asistente de 
catequista para el próximo año de catequesis. Si tu has sentido en tu 
corazón el llamado de servir dentro de tu parroquia, esta puede ser tu 
oportunidad. Para conocer mas sobre como puedes ser un catequista, 
o que requisitos se necesitan por favor comuníquese a la oficina pa-
rroquial. Entrenamientos y formación serán proporcionadas. Dios no 
siempre llama a  los mas capacitados. El capacita a los llamados!.  

Eucharistic Ministers and Lectors Needed 
 We extend a cordial invitation to all those    
interested in serving within the parish as Ministers of 
the Eucharist or Lectors.  In order to be a Minister of 
the Eucharist, it is very important that the person be 

able to receive Communion every time they come to Mass. For more 
information please contact the parish office directly or talk to Father 
Mario after mass. 
 

Ministros de Eucaristía y Proclamadores de la Palabra 
 Les hacemos una cordial invitación a todas las personas  
interesadas en servir dentro de la parroquia como Ministros de Euca-
ristía o Proclamadores de la Palabra. Para poder ser un Ministro de 
Eucaristía es muy importante que la persona pueda comulgar cada 
vez que viene a misa. Para mas información puede comunicarse di-
rectamente a la oficina parroquial.  

St. Peter and St. Paul 
 On June 29th, the Church celebrates 
the Solemnity of Saints Peter and Paul to hon-
or the two great apostles Peter and Paul. Saint Peter, 
one of the Twelve and the chief of the Apostles, the 
Rock upon which Christ built His Church, and Saint 
Paul “called to be an apostle, set apart for the gospel 
of God” (Rom. 1:1) and Apostle to the Gentiles.   

Together they are honored as founders of the Church of Rome, hav-
ing been separately martyred there during the reign of the Emperor 
Nero. “Christian tradition has always considered Saint Peter and 
Saint Paul to be inseparable: indeed, together, they represent the 
whole Gospel of Christ.” (Pope Benedict XVI). St. Augustine of 
Hippo said of Sts. Peter and Paul: (They) share the same feast day, 
for these two were one; and even though they suffered on different 
days, they were as one. Peter went first, and Paul followed. And so 
we celebrate this day made holy for us by the apostles' blood. Let us 
embrace what they believed, their life, their labors, their sufferings, 
their preaching, and their confession of faith. 

San Pedro y San Pablo, Pilares de la Iglesia 
 El 29 de junio, la Iglesia celebra la Solemnidad de los San-
tos Pedro y Pablo en honor a los dos grandes apóstoles Pedro y Pa-
blo. San Pedro, uno de los Doce y el primero de los Apóstoles, Roca 
sobre la cual Cristo edificó Su Iglesia, y San Pablo “llamado a ser 
apóstol, apartado para el evangelio de Dios” (Rom 1,1) y Apóstol a 
los gentiles. Juntos son honrados como fundadores de la Iglesia de 
Roma, habiendo sido martirizados por separado allí durante el reina-
do del emperador Nerón. “La tradición cristiana siempre ha conside-
rado a San Pedro y San Pablo como inseparables: en efecto, juntos 
representan todo el Evangelio de Cristo”. (Papa Benedicto XVI). San 
Agustín de Hipona dijo de los Santos Pedro y Pablo: (Ellos) compar-
ten el mismo día de fiesta, porque estos dos eran uno; y aunque pade-
cían en días diferentes, eran como uno. Pedro fue primero y Pablo lo 
siguió. Y así celebramos este día santificado para nosotros por la 
sangre de los apóstoles. Abracemos lo que creyeron, su vida, sus 
trabajos, sus sufrimientos, su predicación y su confesión de fe. Al 
mismo tiempo, dado que ambos apóstoles fueron quienes fundaron la 
Iglesia de Roma, centro de la cristiandad, esta solemnidad es también 
“el día del Papa”. www.ewtn.com 

4th of July Prayer 
 Loving God, We greet this Fourth of July 
with grateful hearts as we call to mind the vision 
of freedom and justice for all upon which our 
country was built. We give thanks for those who 

imagined this vision. We are grateful to those who continue advocat-
ing for and pursuing a land of peace, liberty and equity for all. We 
realize it is still being created, however, as we witness the divisions, 
prejudices and injustices that plague us. May we hold fast to the 
dream and vision of unity within our country. May we dedicate our-
selves to living as brothers and sisters respectful of one another’s 
dignity and need for equity. May we also realize the importance of 
reverencing our earth which provides for and sustains much of our 
lives. We give glory and praise to our God and pray that we may 
always live in harmony as one family. Amen. 

Oración para el 4 de Julio 
 Dios de amor, saludamos este 4 de julio con corazones agra-
decidos mientras recordamos la visión de libertad y justicia sobre la 
que se construyó nuestro país. Damos gracias por quienes imagina-
ron esta visión. Estamos agradecidos por quienes continúan abogan-
do y buscando una tierra de paz, libertad y equidad para todos. Sin 
embargo, nos damos cuenta de que todavía se está creando, al ser 
testigos de las divisiones, los prejuicios y las injusticias que nos pla-
gan. Que nos aferremos al sueño y la visión de unidad dentro de 
nuestro país. Que nos dediquemos a vivir como hermanos y herma-
nas respetuosos de la dignidad de los demás y de la necesidad de 
equidad. Que también nos demos cuenta de la importancia de reve-
renciar nuestra tierra que provee y sostiene gran parte de nuestras 
vidas. Damos gloria y alabanza a nuestro Dios y oramos para que 
siempre podamos vivir en armonía como una sola familia. Amén. 

 To our daily mass parishioners please note there will be no 

mass on Wednesday, July 2nd. We are sorry for any incon-

venience it may cause, and thank you for your               

understanding.  


